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Introduktion

Forord

TACK for kdpet av en John Deere-produkt.

LAS IGENOM DENNA INSTRUKTIONSBOK noggrant
for att lara dig hantera och underhalla produkten pa ratt
satt. Felaktig anvandning kan leda till personskador
eller skador pa utrustningen. Denna handbok samt
varningsdekalerna finns aven tillgangliga pa andra
sprak. Se www.techpubs.deere.com (Ag&Turf/JDPS),
www.johndeeretechinfo.com (C&F) eller bestall av din
aterforsaljare av John Deere.

DENNA INSTRUKTIONSBOK bor anses som en
permanent del av systemet och ska medfdlja produkten
om den saljs.

ALLA VARDEN i denna instruktionsbok anges bade med
metriska mattenheter och amerikanska motsvarigheter.
Anvand endast korrekta reservdelar och skruvférband.
Anvand metriska verktyg for metriska skruvférband och
verktyg med imperiella mattenheter for skruvférband med
imperiella mattenheter.

Beteckningarna HOGER och VANSTER galler i

maskinens eller redskapets korriktning vid korning framat.

NOTERA MASKINENS SERIENUMMER (P.I.N.) i
instruktionsboken. Det kompletta numret behévs for att

kunna spara produkten vid eventuell stold. Likasa behdver
aterforsaljaren dessa nummer vid reservdelsbestallning.
Notera aven identifieringsnumren pa annan saker plats
avskilt frin maskinen eller produkten.

GARANTIN ingar som en del av serviceprogrammet
fran John Deere for kunder som anvander och tar
hand om utrustningen enligt beskrivningen i den har
instruktionsboken. Garantin forklaras pa garantisedeln
eller -utlatandet som du far av din aterforsaljare.

Garantin innebar att John Deere tar ansvar for sina
produkter om eventuella fel intraffar under garantiperioden.
Under vissa omstandigheter utfér John Deere ocksa
forbattringar pa plats, ofta utan kostnad for kunden aven
om garantitiden har gatt ut. Om utrustningen missbrukas
eller modifieras for att andra dess prestation utdver de
ursprungliga fabriksspecifikationerna, blir garantin ogiltig
och arbeten pa anlaggningen kan férnekas.

Om du inte ar den férsta agaren till produkten bor
du kontakta din lokala John Deere-aterférsaljare och
meddela maskinens serienummer. John Deere kan
da enklare informera dig om eventuella problem eller
produktférbattringar.

DX,IFC,PRE -67-24SEP25-1/1

John Deere onskar sta till tjanst
KUNDNOJDHET &r viktigt fér John Deere.

Vara aterforsaljare stravar att forse dig med snabb,
effektiv service och reservdelar:

¢ underhall och reservdelar som stéder din utrustning.

« utbildade tekniker och de diagnos- och
reparationsverktyg som behdvs for service péa din
utrustning.

* John Deere reservdelar, reparationstjanster och
information om underhall eller reparation finns
tillgdngliga. Mer information finns pa deere.com eller
deere.ca.

TS201 —UN—15APR13

DX,IFC,JDS -67-30SEP25-1/1
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Introduktion

Varumarken

Varumérken

AutoTrac™ Ett varumarke som tillhér Deere & Company
CommandARM™ Ett varuméarke som tillhér Deere & Company
CommandCenter™ Ett varumarke som tillhér Deere & Company
GreenStar™ Ett varumarke som tillhér Deere & Company
iGrade™ Ett varumarke som tillhér Deere & Company
ILS™ Ett varumarke som tillhér Deere & Company
RowSense™ Ett varumarke som tillhér Deere & Company

RTK Extend™

Ett varumarke som tillhér Deere & Company

Service ADVISOR™

Ett varumérke som tillhér Deere & Company

StarFire™ Ett varumarke som tillhér Deere & Company
TLS™ Ett varumarke som tillhér Deere & Company
TouchSet™ Ett varumarke som tillhér Deere & Company

zb48j1t,1693379220046 -67-30AUG23-1/1

John Deere bokhandel for teknisk
information

Produktens funktion kanske inte ar helt representerad
i detta dokument pa grund av andringar i produkten

som har intraffat efter tryckningen. Las den senaste
instruktionsboken fére anvandningen. Kontakta
aterforsaljaren eller besok techpubs.deere.com for att
erhalla ett exemplar.

CZ76372,000071F -67-04AUG25-1/1
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Sakerhet

Varningssymbol

Detta ar varningssymbolen. Den finns bade pa maskinen :
och i denna bok och varnar for risken for personskador.

Undvik olyckor genom att alltid folja sakerhetsforeskrif-

terna.

DX,ALERT -67-29SEP98-1/1

T81389 —UN—28JUN13

Varningstexter

Ordet VARNING anvands tillsammans med
varningssymbolen och varnar for allvarlig olycksrisk.

Maskinen ar férsedd med varningsdekaler dar olycksrisken
ar som storst. Det kan aven finnas varningsdekaler med

allmanna sakerhetsforeskrifter. | denna bok anvands
VARNING for att pakalla uppmarksamhet for olycksrisk. A VARNING

DX,SIGNAL -67-03MAR93-1/1

TS187 —67—30SEP88

Folja sakerhetsforeskrifterna

Var noga med att lasa alla sakerhetstexter i
instruktionsboken och pa maskinens varningsskyltar. Hall
varningsskyltarna i gott skick. Ersatt varningsskyltar som
saknas eller ar skadade. Se till att nya komponenter och
reservdelar har aktuella varningsskyltar. Utbytesskyltar
kan erhallas fran en John Deere aterforsaljare.

Det kan finnas ytterligare sakerhetsforeskrifter som
inte finns med i denna instruktionsbok for de delar och
komponenter som inte ar tillverkade av John Deere.

TS201 —UN—15APR13

Lar dig att anvanda maskinen och reglagen pa ratt satt.
Lat inte ndgon anvanda maskinen utan instruktioner.

Hall maskinen i gott skick. Otillborlig modifiering av
maskinen kan leda till nedsatt funktion och/eller sdkerhet,
och paverka maskinens livslangd.

Kontakta din aterforsaljare av John Deere om du inte
forstar nagon del av denna instruktionsbok och behéver
hjalp.

DX,READ -67-01AUG22-1/1
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Sékerhet

Utfora sakert underhall

Satt dig in i serviceforfarandet innan du pabdrjar arbetet.
Hall omradet rent och torrt.

Smorj eller utfér aldrig nagon service eller justering pa
maskinen medan den ar igang. Hall undan hander, fotter
och kladesplagg fran motordrivna delar. Koppla urall
kraft och aktivera reglagen for att avlasta trycket. Sank
ner alla redskap till marken. Stang av motorn och sakra
maskinen. Ta i forekommande fall ur nyckeln, koppla loss
batteriets jordflata och lat maskinen svalna.

Delar som méste vara upphdjda under servicearbete skall
stottas pa ett sakert satt.

Se dver komponenterna regelbundet och se till att de ar
riktigt monterade. Reparera skador omedelbart. Ersatt
slitna och skadade delar. Avlagsna ev. fett, olja eller skrap.

Vid service pa sjalvgadende utrustning maste batteriets
jordkabel (-) kopplas loss fére arbete pa elsystemet eller
vid svetsningsarbeten.

Vid service pa dragna redskap maste kabelharvan
kopplas loss fran traktorn fore arbeten pa elsystemet eller
vid svetsningsarbeten.

Fall vid rengdring eller arbete pa hég hojd kan orsaka
allvarliga skador. Anvand en stege eller en plattform for
att [attare na varje position. Anvand stadiga och sakra
fotsteg och handtag.

TS218 —UN—23AUG88

DX,SERV -67-25NOV25-1/1

Korrekt anvandning av steg och racken

Minska risken for att ramla genom att vara vand mot
maskinen nar du kliver pa och av. Se till att ha kontakt vid
3 punkter pa steg och racken.

Var extra forsiktig nar steg och racken ar tackta med lera,
sno eller fukt eftersom detta dkar risken for att halka.
Hal stegen rena fran fett eller olja. Hoppa aldrig nar du
[dmnar maskinen. Kliv aldrig pa eller av en maskin som
ar i rorelse.

T133468 —UN—15APR13

DX, WW,MOUNT -67-120CT11-1/1

05-2
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Sékerhet

Hantera elektroniska komponenter och
fasten med forsiktighet

Allvarliga skador kan uppsta vid fall under monteringen
eller avlagsnandet av elektroniska komponenter som
ar monterade pa utrustningen. Anvand en stege eller
en plattform for att 1att komma &t monteringsplatsen.
Anvand stabila och sékra fasten fér hander och fotter.
Montera eller avlagsna aldrig komponenter i vata eller
isiga vaderforhallanden.

Anvand en godkand stege vid montering eller
underhallsarbete av en RTK-basstation som befinner sig
pa ett torn eller annan hog placering.

Vid montering eller underhallsarbete av en GPS-mast

som anvands pa ett redskap, anvand korrekt lyftutrustning
och bar lamplig skyddsutrustning. Masten ar mycket tung
och kan vara svar att hantera. Det kravs tva personer for

TS249 —UN—23AUG88

arbetet om monteringsplatserna inte kan nas fran marken
eller fran en serviceplattform.

DX, WW,RECEIVER -67-24AUG10-1/1

Korrekt anvandning av elektronisk monitor

Elektroniska monitorer ar sekundara enheter som har
tagits fram for att hjalpa operatéren vid arbeten pa

faltet. De bade okar komforten och ger underhalining.
Displayerna har en rad olika funktioner, anvands i manga
olika typer av maskinsystem och kan anvandas med andra
sekundara enheter som t.ex. handhallna elektroniska
enheter.

En sekundar enhet ar en enhet vars primara anvandning
inte ar att hantera maskinen. Féraren ar alltid ansvarig for
sdker anvandning och mandvrering av maskinen.

S4 har forhindrar du skador nar du anvander maskinen:

¢ Placera monitorn enligt monteringsanvisningarna. Se till
att enheten sitter ordentligt och inte skymmer forarens
vy eller pa nagot annat satt ar i vagen for maskinens
mandverreglage.

e | at dig inte distraheras av monitorn. Var pa alerten. Var
uppmarksam pa maskinen och omgivningen.

* Andra inte instéllningar och anvand inga funktioner
som kraver en langre tids anvandning av tangenterna

medan maskinen ror sig. Stanna maskinen pa en saker
plats och stéll den i parkeringslage innan du pabdrjar
sadana arbeten.

* \olymen far aldrig vara sa pass hog att du inte hor
trafiken och utryckningsfordon utanfor fordonet.

For att framja saker anvandning ar vissa funktioner pa
monitorn inaktiverade savida inte maskinens rérelse
ar begransad och/eller har stallts i parkeringslage.
Om denna sakerhetsanvisning inte foljs kan du bryta
mot gallande lagstiftning och risk for sakskador, svara
personskador eller livshotande skador foreligger.

Anvand endast monitorns tillgangliga funktioner i
forhallanden dar de kan anvandas pa ett sakert satt och i
enlighet med anvisningarna som medfoljer. Kor alltid pa
ett sakert satt och se till att alltid félja bade nationell och
lokal trafiklagstiftning nar du anvander en sekundar enhet.

DX,ELEC,DISPLAY -67-13JAN15-1/1

05-3
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Sékerhet

Sédker anvandning av guidningssystem

Styrningssystemet far inte anvandas pa allman vag.
Stang alltid av (inaktivera) guidningssystemen fore
koérning pa allman vag. Forsok inte satta igang (aktivera)
ett guidningssystem under kérning pa allman vag.

Guidningssystem ar avsedda for att hjalpa foraren att
utféra faltarbeten effektivare. Foraren ar alltid ansvarig for
maskinens bana. Styrningssystem varken uppfattar eller
férhindrar kollisioner med hinder eller andra maskiner
automatiskt.

Guidningssystemen inkluderar alla tillampningar som
automatiserar styrningen av maskinen. Detta inkluderar,
men ar inte begransat till, AutoTrac, iTEC, AutoTrac
Turn Automation, AutoTrac Redskapsstyrning (passiv),
AutoTrac Universal, AutoTrac Controller, AutoTrac
RowSense och John Deere maskinsynkronisering.

Undvik personskador genom att

¢ aldrig hoppa av eller pa maskinen under gang,
* kontrollera att maskinen, redskapet och
guidningssystemet ar ratt installda.

- Kontrollera att korrekta granser har definierats om
iTEC, AutoTrac Turn Automation eller AutoTrac
Redskapsstyrning (passiv) anvands.

- kontrollera att féljarens hempunkt har kalibrerats med
tillrackligt avstand mellan fordonen om John Deere
maskinsynkronisering anvands.

* vara pa alerten och vara uppmarksam pa omgivningen;

* Ta vid behov dver kontrollen av ratten for att undvika
faror pa faltet, kringstaende, utrustning eller andra
hinder.

¢ upphora med arbetet om det ar svart att kora maskinen
eller att se manniskor eller hinder framfér maskinen

p.g.a. dalig sikt.

¢ Ta med faltforhallandena, sikten och maskinens
utférande i berékningen vid val av hastighet.

AL70325,000048F -67-24AUG23-1/1

Anvanda sakerhetsbiltet pa ratt satt
Varning for skador eller dédsfall om maskinen valter.

Denna maskin ar utrustad med ett 6verstortningsskydd
(ROPS). ANVAND sakerhetsbaltet under drift med
Overstortningsskyddet.

* Hall i balteslaset och dra sakerhetsbaltet éver kroppen.

® Satt in sparrhaken i balteslaset. Lyssna efter ett klick.

* Ryck i sakerhetsbaltes sparrhake for att forsdkra dig
om att det sitter ordentligt.

* Dra sakerhetsbaltet over hofterna.

Ersatt hela sakerhetsbaltet om fastdelar, spanne, balte
eller spole uppvisar skador.

Séakerhetsbaltet och fastdelar maste inspekteras arligen.
Var uppmarksam pa l6sa delar eller skador pa baltet,
sasom skaror, nétta stallen, onormalt slitage, missfargning

TS1729 —UN—24MAY13

eller avskavningar. Anvand endast ersattningsdelar som
uppfyller specifikationerna for din maskin.

DX,ROPS1 -67-22AUG13-1/1

05-4
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Sékerhet

Anvinda redskapets automatsystem pa ett
sakert satt

Redskapets automatsystem far inte anvandas pa allman
vag. Stang alltid av (inaktivera) redskapets automatsystem
fore korning pa allman vag. Forsok inte satta igang
(aktivera) ett automatsystem under kdérning pa allméan vag.

Automatsystem ar avsedda som hjalp till en mer effektiv
funktion under faltarbeten. Foraren ar alltid ansvarig for
maskinens bana.

Redskapets automatsystem inkluderar alla tillampningar
som automatiserar redskapets rorelser. Detta
inkluderar men ar inte begransat till iGrade och Aktiv
redskapsstyrning.

Undvik personskador genom att

* kontrollera att maskinen, redskapet och
automatsystemen ar ratt installda;

® Var vaksam och uppmarksam pa omgivningen.

¢ ta 6ver kontrollen 6éver maskinen, nar sa behovs, for
att undvika faror pa faltet, dskadare, annan utrustning
eller andra hinder;

* upphdra med arbetet om det ar svart att kora maskinen
eller att se manniskor eller hinder framfor maskinen
p.g.a. dalig sikt.

PC13793 —UN—25MAY 11

CF86321,0000366 -67-05AUG25-1/1

Risk for utsprutande hogtrycksvatskor

Inspektera hydraulslangarna regelbundet — minst en gang
om aret — avseende lackage, veck, skarskador, sprickor,
nétning, bubblor, korrosion, exponerade tradflatningar
eller andra tecken pa slitage eller skada.

Byt omedelbart ut slitha slangenheter mot utbytesdelar
godkanda av John Deere.

Utsprutande vatska under tryck kan tranga igenom huden
och orsaka allvarliga skador.

X9811 —UN—23AUG88

Latta pa systemets tryck innan hydraulledningar eller
andra ledningar kopplas loss. Dra at alla anslutningar
innan systemet ater satts under tryck.

Vid oavsiktlig hudinjektion, s6k omedelbart kirurgisk

Anvand en bit kartong for att soka efter [ackage. Skydda behandling

hander och kropp mot hégtrycksvatskor.
DX,FLUID -67-05NOV25-1/1

05-5 121025
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Information om regler och efterlevnad

Identifiera datumkod

{ '
Faststall tillverkningsaret med hjalp av datumkoden JOHN DEERE PFA12828
(A) pa produktetiketten. YY ar de tva sista siffrorna
i tillverkningsaret (B) och WW ér tillverkningsérets Companent Serial Number
veckonummer (C). X & SPCXLO DO
OBS: Tillverkningens veckonummer ligger mellan 01-53. .l|.-.. o
CONTROLLER &
Datumkod APPLICATION CONTROLLER 1100, UCC2 9
M bl PH0IS  MADEWUSA YW 1—(® 3
& 17 = 2017 kt:!EEl":Eﬂu!‘.':'l.':llmh.l'«l"r MOLI&E.LUSAJ 3
18 = 2018 §
W Tillverkningsarets Exempel: Exempel p& produktetikett
veckonummer 01, 02, 03—53 PC17574 —UN—16AUG13
A—Datumkod (tillverkningsda- C—Tillverkningsarets DAT E CO D E YY WW
tum) veckonummer W
B—De tva sista siffrorna i

tillverkningsaret ©

Exempel pa datumkod

RW00482,00007B7 -67-08FEB22-1/1
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Information om regler och efterlevnad

Eurasiska ekonomiska unionen — EAC

UCC

Eurasian Economic Union

Information for products that have a mark of conformity with the requirements of the EAEU technical
regulations

Manufacturer: Deere & Company, One John Deere Place, Moline, IL, 61265-8098, USA
Product: Universal CAN Application Controller
Model: John Deere Application Controller

Made in the USA

Name and address of the authorized representative in the territory of the Eurasian Economic Union:
Limited Liability Company "SERVISSTAN"

Kyrgyz Republic, Bishkekm K Akiev str. 102

For technical support, please contact your dealer.

EAL

PC694510 —UN—19NOV25

EAC pa engelska

Fortséttning pa nasta sida hy01057,1763963967754 -67-24NOV25-1/3
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Information om regler och efterlevnad

OHIM

EypazuansiK 3koHomukansls Onak,
EASO TexHuWKanblk pernaMeHTTepiHiH TananTapeiMeH cailkectik 6enrici 6ap eHiMaep Typansl aknapar
BHaipywi: Deere & Company, One John Deere Place, MonuH, MnnuHoiic, 61265-8098, AKLL
BHim: Ombeban CAN kongaHbacbiHbIH KOHTpoOnnepi
Ynri: John Deere KongaHbackiHbIH KOHTpoONNepi

AMepuka Kypama LUTaTTapeiHAa wacanfaH

Eypaswansik 3koHoMuKanblk, Ogak ayMarbiHaarbl yaKineTTi ekingiy atel MeH mekeHxaiioli: "CEPBUCCTAH"
KayankKepuwiniri WekKTeyni cepikTecTik
Kbipreiz Pecnybnunkacei, biwkek k., K Akuves kew. 102

TexHWKanblk, KoNAay XeHiHae aunepiHisre xabapnacbiHbi3.

ERL

PC694511 —UN—19NOV25

EAC pa kazakiska

Fortsattning pa nasta sida hy01057,1763963967754 -67-24NOV25-2/3
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Information om regler och efterlevnad

N3pgenune

EBpasniickMil 3KOHOMWUYECKWIA COKa
WHdopMauma ana M3genuii, MMelLWmnX 3HaK COOTBETCTEMA TpeboBaHMAM TEXHUYECKUX pernaMeHTos EA3C
MpownssoguTens: Deere & Company, One John Deere Place, Moline, IL, 61265-8098, CLUA
M3penue: YHMBepcanbHbli KoHTponnep o6opyaoBaHus ¢ WwWuHoi CAN
Mogenk: KoHTponnep obopygosanusa John Deere

MpounzeeneHo 8 CLUA

HaseaHne v agpec ynonHoMo4eHHOro NpeacTaBuTeNs Ha TeppuTopuk EBpasnidcKoro sKoHoMWYeCKoro
cotosa: 000 «CEPBUCCTAH=»

Keipreizckas Pecnybnuka, ropog Buwkek, yn. Kaneik Akuesa 102

[Ons nonyyYeHWa TexHUYeckol noaaepku obpaTuTecs K AWnepy, obcnyxuBaloleMy Bally opraHusauuio.

ERL

PC694512 —UN—24NOV25

EAC pé ryska

hy01057,1763963967754 -67-24NOV25-3/3
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Information om regler och efterlevnad

EU-forsakran om overensstammelse

Deere & Company
Moline, lllinois U.S.A.

Undertecknad férsakrar harmed att:

Produkt: Universal Can Controller 2, Application Controller 1100, Application Controller 1120
Modell(er): XL01, XL02

uppfyller alla relevanta bestdmmelser och vasentliga krav i féljande direktiv:

DIREKTIV NUMMER CERTIFIERINGSMETOD

EMC-direktiv (elektromagnetisk kompatibilitet) | 2014/30/EU Bilaga Il i direktivet

Produkten éverensstammer med féljande standarder och/eller andra normgivande dokument:
EN 55032: 2012/AC: 2013 SS-EN 55024: 2010
SS-EN I1SO 14982: 2009

Namn och adress till den person inom EU som har behdérighet att sammanstalla ett tekniskt konstruktionsunderlag:

John Deere Walldorf GmbH & Co. KG
Kundtjanst

Impexstrale 3

D-69190 Walldorf
EUConformity@JohnDeere.com

Denna forsékran om dverensstammelse utfardas pa tillverkarens eget ansvar.

Plats for forsdkran: Urbandale, lowa, USA Namn: Scott Torgerson
Datum for forsakran: 12 april 2021 Rubrik:Delivery Manager Electronic Hardware

Produktionsenhet: Deere & Company, Moline, IL 61265

DXCEO01 —UN—28APR09

CT47125,000115D -67-220CT21-1/1
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Information om regler och efterlevnad

Forsakran om overensstammelse for
Storbritannien

Deere & Company
Moline, lllinois U.S.A.

Undertecknad forsakrar harmed att:

Produkt: Universal Can Controller, Application Controller 1100, Application Controller 1120
Modell(er): XL01, XL02

uppfyller alla relevanta bestammelser och vasentliga krav i foljande direktiv:

DIREKTIV NUMMER CERTIFIERINGSMETOD

Foérordningarna om elektromagnetisk S.1. 2016/1091 Schema 2, modul A
kompatibilitet

Produkten 6verensstdmmer med féljande standarder och/eller andra normgivande dokument:
SS-EN 55032:2012/AC:2013 SS-EN I1SO 14982:2009
SS-EN 55024:2010

Namn och adress till den person inom EU som har behérighet att sammanstalla ett tekniskt konstruktionsunderlag:

John Deere Ltd

Harby Road

Langar

Nottinghamshire

NG13 9HT
EUConformity@JohnDeere.com

Denna forsakran om éverensstdmmelse utfardas pa tillverkarens eget ansvar.

Plats for forsdakran: Urbandale, IA, U.S.A.
Datum for forsakran: 12 april 2021 Namn: Scott Torgerson

Produktionsenhet:Deere & Company, Moline, IL 61265 Rubrik: Delivery Manager Electronic Hardware

APY46000 —UN—25AUG21

Import6r av Lantbruk & Turf-produkter: John Deere Ltd.,

Harby Road, Langar, Nottinghamshire, NG13 9HT, United
Kingdom U K

Importér av skogsbruksprodukter: John Deere Forestry
Ltd., Carlisle Airport Industrial Estate, Carlisle, Cumbria,
CAG6 4NW, Storbritannien

Construction Importer: Wirtgen Limited, Wirtgen Group

House, Overfield Park, Godfrey Drive, Newark, Notts.
NG24 2UA, Storbritannien

CT47125,0001174 -67-11NOV21-1/1
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Systemoversikt

Funktionsbeskrivning

Aktiv redskapsstyrning aktiverar separat styrning av ett
redskap pa samma guidningsspar som maskinen.

Traktorns integrerade aktiva redskapsstyrning ar en
maskinvarulésning som saljs i vissa omraden som
anvander aktiv redskapsstyrning.

(F6r mer information, se Stélla in — Traktorintegrerad aktiv
redskapsstyrning.)

Plogstyrning skapar jamna rader genom justering av
plogens arbetsbredd.

Redskapslaget berdknas med hjalp av foljande datakallor:

* Maskinens satellitbaserade positionsbestamning (GPS)
* Redskapets GPS

* AutoTrac

* Monitor

* Potentiometer eller halleffektsensor

* Om tillampligt, AutoTrac Vision-kamera

(Se Krav for mer information.)

UCC2 Application Controller begar aktivering av
redskapets hydrauliska styrmekanism tills redskapet nar
Onskat lage.

Hydrauliska styralternativ

¢ Styrning av hydrauluttag (SCV) anvands nar
maskinen ar utrustad med elektroniskt styrda
hydrauluttag. UCC2 Application Controller skickar en
signalspanning till maskinens hydrauliska styrenhet
for att styra hydauluttagets hydraulfléde till redskapets
styrmekanism tills 6nskat redskapslage har natts.
Kalibrering av hydrauluttagets troskelvarden kravs

pa monitorn nar systemet ar instéllt och varje gang
som hydraulsystemet andras. Pa grund av normala
variationer i hydrauluttag har varje maskin egna
troskelvarden for SCV-signalspanning. Hydraulsystem
som inte reglerar returhydraulflédet kraver en
balansventil for att bibehalla ett systemreturtryck for
konsekvent prestanda.

Utvandig ventilstyrning anvands nar elektroniskt
styrda hydrauluttag inte anvands. UCC2 Application
Controller skickar en signalspanning till en utvandig
ventil som styr mangden hydraulfléde till redskapets
styrmekanism tills 6nskat redskapslage har natts.
Hydraultillférseln och returoljan leds via den utvandiga
ventilen, som inte kréver en balansventil.

zb48j1t,1693381252749 -67-30AUG23-1/1
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Systeméversikt

Krav

Kompatibilitet och systemfunktion varierar beroende
pa placering och utrustningens konfiguration.
Kontakta din John Deere-aterforsaljare eller annan
tjansteleverantér om du vill ha mer information om
komponenternas tillganglighet, systemets funktionalitet
och kompatibilitet. Ytterligare information finns i
Kompatibilitetsguiden pa Value Selling Navigator.

Hardvara:

* UCC2 Application Controller

* AutoTrac

* GreenStar 3-monitor eller fjarde generationens monitor
* Redskapsmonterad hjulvinkelsensor

* Redskapets hydraulcylinder eller styrningsmekanism

OBS: Plogstyrning kréver endast att en
StarFire-mottagare ér installerad pa maskinen.
Om en AutoTrac Vision-kamera med John
Deere Active Implement Guidance anvénds pa
redskapet &r anvdndning av StarFire-mottagare
pa redskapet valfritt.

¢ StarFire-mottagare med RTK installerad pa maskinen

 StarFire-mottagare installerad pa redskapet

* Olika kabelharvor for stromforsoérjning, samordning av
styrenheter, givarkommunikation och styrkontroll

Programvara:

OBS: Fjarde generationens monitorer med en processor

av version 1 kan endast uppdateras med

Service ADVISOR. Kontakta din aterférséljare

av John Deere eller en annan serviceverkstad

om du behéver mer information.
OBS: Se till att utrustningen har en oavbruten
strébmférsérjning under programvaruuppdateringen.
Den tid en programvaruuppdatering tar varierar
beroende pa utrustningen, nétverk- eller
CANBUS-hastighet och pa programvarans filstorlek.
Uppdatering av UCC2 Application Controller tar
exempelvis i genomsnitt 30 minuter. Se lill att
utrustningen har en oavbruten strémférsérjning
under programvaruuppdateringen.

* Senaste programvaran installerad pa:
- Monitor
- StarFire positionsmottagare
- UCC2 Application Controller
- Om tillampligt, AutoTrac Vision-kamera
(Besok StellarSupport.com och navigera till
programvaruuppdateringar.)

¢ AutoTrac-aktivering pa monitorn (kravs inte for att styra
systemet manuellt);

* Aktivering av traktorredskapsautomation (kravs
endast for att anvanda hastighetsreglage for John
Deere Active Implement Guidance eller for att
aktivera ISO-mandverventilens granssnitt pa vissa
traktormodeller)

(Mer information finns i traktorns instruktionsbok.)

OBS: John Deere Active Implement Guidance™ visas
pa aktiveringssidan fér Application Controller.

¢ Aktivering av John Deere Active Implement Guidance
pa UCC2 Application Controller

¢ Fullstéandig installning av AutoTrac och Application
Controller (ofullstandig konfiguration av AutoTrac
forhindrar guidningen)

Prestandaspecifikationer/krav:

Tillat dessa specifikationer sa att Vision-kameran pa basta
satt ska kunna faststélla placeringen av odlingsraderna
samt fargskillnader mellan grédan och marken.

OBS: (Traktor integrerad) John Deere Active Implement
Guidance &r godkénd fér anvéndning i tidiga
grodsteg (endast majs) fran en grédhdéjd pa 15
cm (5.9 in) till 90 procent baldakin.

* Systemet kan arbeta i en 2-graders lutning.

* Odlingsraderna maste vara val definierade med
konsekvent avstand.

* Stora hopp i rader eller fér mycket ogras kan leda till
kamerakalibreringsfel eller férsamrad systemprestanda.

* Observera att damm eller regn pa kameralinsen samt
direkt solljus eller lagt dagsljus kan paverka systemet.

e Kraftig vind kan ocksa paverka kamerans prestanda pa
grund av kraftiga bdljningar hos grodorna.

zb481t,1693381896998 -67-18AUG25-1/1
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Systeméversikt

Navigera till Application Controller-sidorna

OBS: Vrid AV tandningen och vénta tills monitorn ar
helt avsténgd innan du ansluter eller kopplar
loss ISOBUS-redskap eller sensorer.

Nar du har navigerat till Application Controller-sidorna
har GreenStar 3-monitorer och fjarde generationens
monitorer samma layout.

Navigera till Application Controller-sidorna med en
GreenStar 3-monitor:

1. Tryck pa menyknappen.

PC582158 —UN—01AUG23

Knappen Meny

zb48j1t,1693381939510 -67-30AUG23-1/7

2. Tryck pa knappen Tillampningens styrenhet.

Navigera till tilampningens styrenhetssidor pa en
Generation 4-monitor:

PC589279 —UN—09AUG23

Knappen Tilldmpningens styrenhet

F——— Application

§--- | Conwoter

zb48j1t,1693381939510 -67-30AUG23-2/7

1. Tryck pa menyknappen.

PC28688 —UN—25AUG22

MENU

Knappen Meny

zb481t,1693381939510 -67-30AUG23-3/7

2. Valj fliken Funktionspanel.

PC589276 —UN—09AUG23

Applications

Fliken Tilldmpningar

zb48j1t,1693381939510 -67-30AUG23-4/7

3. Valj ISOBUS VT-programmet.

PC28796 —UN—29AUG22

Fortséttning pa nésta sida

TR

g

ISOBUS VT-program

zb48j1t,1693381939510 -67-30AUG23-5/7
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Systemoéversikt

4. Tryck pa ISOBUS VT-menyknappen.

PC28799 —UN—29AUG22

f:

ISOBUS VT-menyknapp

zb48j1t,1693381939510 -67-30AUG23-6/7

5. Tryck pa knappen Application Controller.

PC589279 —UN—09AUG23

Knappen Tilldmpningens styrenhet

[ — ST T

§--- | Conwolier

zb48j1t,1693381939510 -67-30AUG23-7/7

Navigera till StarFire-sidorna

PC582158 —UN—01AUG23

Nar du har navigerat till StarFire-sidorna har GreenStar
3-monitorer och fjarde generationens monitorer samma

layout

Navigera till StarFire-sidorna med en GreenStar

3-monitor:

1. Tryck pa menyknappen.

Knappen Meny

zb48j1t,1693381951278 -67-30AUG23-1/6

2. Tryck pa en StarFire-knapp.

* Maskinens StarFire-knapp
* Redskapets StarFire-knapp

Navigera till StarFire-sidorna pa en fjarde
generationens monitor:

PC589282 —UN—09AUG23 PC589283 —UN—09AUG23
StarFire StarFire
i 000 HA
Maching Implement
m SN 96763 m s e
Maskinens StarFire-knapp Redskapets StarFire-knapp

zb48j1t,1693381951278 -67-30AUG23-2/6

1. Tryck pa menyknappen.

PC28688 —UN—25AUG22

Fortséttning pa nasta sida

MENU

Knappen Meny

zb48j1t,1693381951278 -67-30AUG23-3/6
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Systeméversikt

2. Valj fliken Funktionspanel.

PC589276 —UN—09AUG23

Applications »

Fliken Tilldmpningar

zb481t,1693381951278 -67-30AUG23-4/6

3. Valj funktionspanelen StarFire.

PC28798 —UN—29AUG22

P

Funktionspanelen StarFire

zb48j1t,1693381951278 -67-30AUG23-5/6

4. Valj en mottagare fran StarFire-enhetslistan.

* Maskinens StarFire (A)
* Redskapets StarFire (B)

A—Maskinens StarFire B—Redskapets StarFire

PC589245 —UN—09AUG23

ﬂ StarFire Device List @ © n
Caonnected Recelvers Status
starFire 7000 | Machine o — AR
i 8, s Uracy
=" 2\: T‘:;En FADE —mm Signal Sir, e—10dB

f.tw.:f;:::u:-alohpp“mm Sy ACCUTCY —100%
=] Pt e Gignal Sl E— 10dB

Lista éver StarFire-enheter

zb48j1t,1693381951278 -67-30AUG23-6/6

Ange aktiveringskoden

UCC2 Application Controller kraver en 26-siffrig
aktiveringskod for att tillampningarna ska kunna
anvandas. Kontakta din aterférsaljare av John Deere och
uppge serienumret for din UCC 2 Application Controller.

Med programvaruuppdateringen 22-1 kan flera
tillampningar aktiveras pa UCC2 Application Controller.
Upprepa denna procedur for varje tillampning med hjalp
av den 26-siffriga aktiveringskoden.

Tillgangliga tillampningar:

* |dentifiering av skoérd, bomull

* Mobil Vader

* Avkastningsdokumentering, sarskild gréda
* John Deere Active Implement Guidance

* iGrade

1. Navigera till sidan Application Controller.

2. Tryck pa funktionsknappen Installning styrenhet.

Fortséttning pa nésta sida

PC26352 —UN—050CT18

Controller
Setup

Mijukknappen Konfigurera Controller

zb48j1t,1693385253184 -67-30AUG23-1/4
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Systemoéversikt

3. Valj fliken Aktiveringar.

PC25903 —UN—05JUL18

JActivations L

Fliken Aktiveringar

zb48j1t,1693385253184 -67-30AUG23-2/4

4. Tryck pa knappen Lagg till aktivering.

PC25904 —UN—05JUL18

Add Activation

Knappen L&gg till aktiv.

zb48j1t,1693385253184 -67-30AUG23-3/4

Ange aktiveringskoden i inmatningsrutan (A).
Tryck pa Bekrafta-knappen (B).

Upprepa steg 4-6 for att aktivera nasta tillampning.

® N o o

Stang av maskinen, vanta till dess att monitorn stangs
av och starta sedan om maskinen.

A—Inmatningstangent B—Bekrafta-knapp

Enter Activation Code

®

@

Accept

Cancel

PC25905 —UN—05JUL18

Fénstret Lagg till aktivering

zb48j1t,1693385253184 -67-30AUG23-4/4

Maskinens kompatibilitet

Guidningsdelen av Active Implement Guidance och
plogstyrningen ar kompatibel p4 maskiner med integrerad
AutoTrac, AutoTrac Universal eller AutoTrac Controller
installerad.

En utvandig ventilsats foérser maskiner med
hydraulstyrning om detta inte redan har fabriksmonterats.

(Mer information finns under Utvandig ventil.)

zb48j1t,1693385301503 -67-30AUG23-1/1

Byt ut det programmerbara lasminnet
(EPROM)

EPROM finns i traktorns hydrauliska styrenhet. Det
kommer att bli nédvandigt att byta ut EPROM pa en del
tidiga traktormodeller i 8000- och 9000-serien. Det kan

innebara att endast EPROM behdver bytas eller att hela
hydraulstyrenheten maste bytas.

Vand dig till din John Deere-aterforsaljare eller
tjansteleverantdr for mer information om EPROM-krav
och kompatibilitet.

RWO00482,00003A8 -67-05AUG25-1/1
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Oversikt 6ve

r komponenter

StarFire-mottagare

Om redskapet inte har en AutoTrac Vision-kamera
behover John Deere Active Implement Guidance
StarFire 3000 eller 6000-mottagare pa maskinen och
redskapet. Om en kamera anvands ar anvandning av
StarFire-mottagare pa redskapet valfritt.

Plogstyrning kraver endast en StarFire-mottagare pa
maskinen.

Anvand om mojligt samma modell av mottagare for
basta prestanda. Anvand StarFire 6000-mottagaren pa
redskapet om olika modeller anvands.

¢ Bada mottagarna maste ha en RTK-signalnivd om de
inte anvander en delad signal.

¢ Installera redskapets mottagare lagre an 4,0 m (13.1
ft) ovanfoér marken.

* Redskapets mottagare maste vara ansluten till
maskinens redskaps-CANBUS via ISO-anslutningen.

StarFire-mottagare—Delad signal

OBS: Mottagarna pa maskinen och redskapet maste
vara av samma modell for att en delad signal
ska kunna anvéndas. StarFire iTC-mottagare
har inte kapacitet for delad signal.

Den delade signalen tar hjalp av maskinkorrektionssig-
nalen for att dela signalen med redskapets mottagare.
Mottagaren med den hogsta korrektionssignalen maste
monteras pa maskinen for att det ska ga att dela signaler.

Delad signal lankar och fungerar automatiskt nar féljande
krav uppfylls:

PC589281 —UN—09AUG23

==

StarFire 6000-mottagare

* Maskinen ror sig.

OBS: John Deere 4240 universalmonitor och
4100 CommandCenter kan inte anvdndas
med delad signal.

* En GreenStar 3-monitor, en John Deere 4640
universalmonitor eller en 4600 CommandCenter
anvands.

» StarFire 3000- eller StarFire 6000-mottagare ar
installerade pa maskinen och redskapet.

e SF2, SF3 eller RTK ar aktiverat pa maskinens
mottagare.

* SF1, SF2, SF3 eller RTK ar aktiverat pa redskapets

mottagare.

* Funktionen for redskapsstyrning eller redskapsflyttning

ar vald.

* Framat-/bakatvardet for redskapets mottagare ar installt

pa noll.

* Den senaste programvaran ar installerad i monitor,

mottagare och Application Controller.
¢ iGrade ar inte aktiverad i en profil.

Fortséttning pa nésta sida

zb48j1t,1693385410178 -67-30AUG23-1/2
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Oversikt éver komponenter

StarFire 6000 HA - Implement - Main 510728
It - Setup ‘ Activations ||  Serial
® =
a5 Position Mode Accuracy (%)
@ 3D RTK ——
100
_ o | GPS Signal (%)
Lat() 49.50147396° T
Lon() 7.88810989°
) SF Signal (dB)
Altitude (m) 309,328
cPS Couse () 153 —/——3
GPS Speed (kph) 0,0 19,8
Roll Angle (%) Pitch Angle (%) Yaw Rate (*/sec)

-1,7

——

PC589247 —UN—09AUG23

«=le)=l) [ ‘i‘"".". L
12.0 () Steer Sensitivity [

= e @
3000011} il

Lankad symbol (A) visas pa flera stéllen om mottagarna

delar signal.

A—Lankad symbol

Lénkade mottagare

¢ starFire 6000 HA
F SW Version: 4 60H.0
SH: 519728

StarFire 6000 HA

F W Version: 4. 50P0

SM: 967463

Lénkad styrningssida

N |

= signal St E——19dE

N

Accuracy EE— 100%

Signal Str. Seess——— 16dE

TrackSpacing
Shift Track

L&nkade mottagare

PC589264 —UN—09AUG23

PC589265 —UN—09AUG23

PC589244 —UN—09AUG23

zb48j1t,1693385410178 -67-30AUG23-2/2
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Oversikt éver komponenter

Monitor

Monitorn ar ett anvandargranssnitt som féraren kan
anvanda for att

* konfigurera och kalibrera systemkomponenter.
* dvervaka systemprestandan

¢ utfora systemjusteringar

® programmera programvara

* Visa felsOkningskontroller.

GreenStar 3

=
Q
1]
2
3
a JOHN DEERE ]
2
&
2
0
g
GreenStar 3 2630-monitor
Q
1]
2
3
T
z
T
~
&
2
0
g

John Deere 4640 universalmonitor

zb48j1t,1693385437447 -67-30AUG23-1/1
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Oversikt éver komponenter

Hjulvinkelsensor

For redskapsstyrsystem anvands en hjulvinkelgivare
for redskapsaterkoppling. En potentiometer (A) eller en
halleffektgivare (B) anvands so hjulvinkelgivare.

Allteftersom styrcylindern skjuts ut eller dras in, andras
signalen fran potentiometern for att motsvara laget for
redskapets styrningsmekanism. Den har signalen ar en
aterkoppling for styrningssystemet och styrkansligheten,
och anvands for att styra styrningsmekanismen.

OBS: I en del styrningsanordningar fér redskap finns
en inbyggd hjulvinkelgivare.

Hjulvinkelsensorn maste vara en 0-5 V analog sensor.

Montera och kalibrera hjulvinkelsensorn sa att dess
rorelseomrade ar inriktat och symmetriskt. Om sensorn
inte ar ratt monterad, blir dess prestation dalig. Kontrollera
att det hydrauliska och mekaniska styrningslanksystemet
ar ratt justerat enligt tillverkarens specifikationer.

(Se styrningssystemets instruktionsbok for ett specifikt
styrningssystem.)

Installationskrav

For basta prestanda ska hjulvinkelgivaren installeras for
att fa storsta mojliga spanningsomrade. Mitten ska vara
inriktad och ha samma avstand till vanster och hoger.

A—Potentiometer B—Halleffektsensor

PC12344 —UN—190CT09

PC12189 —UN—140CT09

Inbyggd hjulvinkelsensor

PC13565 —UN—O03MAY 11

Hall-effektsensor

zb48j1t,1693385463215 -67-30AUG23-1/1
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Oversikt éver komponenter ‘

Application Controller

UCC2 Application Controller tar emot information om
guidningsspar fran monitorn och maskinens mottagare.
Informationen om guidningsspar jamférs med positionen
for redskapets mottagare for att berakna redskapets
laterala avvikelse. UCC2 Application Controller skickar
nddvandiga kommandon till antingen en utvandig ventil
eller maskinens hydrauliska styrenhet for att mandvrera
redskapets styrmekanism for att spara guidningssparet.
Om redskapet anvander redskapsstyrningens styrlage
anvands aven hjulvinkelsensorns data for att spara
guidningssparet.

PC20218 —UN—07NOV14

UCC2 Application Controller med kabelhédrva

RW00482,0000337 -67-12JAN15-1/1

Balansventil

Balansventilen skickar tillbaka hydraulvatska nar det
forekommer tryck pa ventilens hydraultilliférselsida.
Balansventilen arbetar tillsammans med hydraulsystemets
flodesinstallning. Nar systemets hydraulflode andras
kréver balansventilen justering.

En balansventil krdvs nar maskinens hydraulsystem inte
reglerar returflédet. En balansventil kravs inte nar en
extern ventil anvands.

For optimal och konsekvens prestanda ska balansventilen
installeras och justeras korrekt.

Foljande maskinmodeller anvander CAN-baserade
tipputtag (SCV) som kraver en balansventil och maste
justeras for optimal prestanda:

¢ Hjultraktorer i 8030-serien (serienr 40001-).
* Bandtraktorer i 8030-serien (serienr 905001-). ¢ Bandtraktorer i 9030-serien (serienr 911000-).
® Hjultraktorer i 9030-serien (serienr 013000-). ¢ alla traktorer i serie 7R, 8R, 8RT, 9R och 9RT.

RW00482,0000338 -67-11SEP14-1/1

PC19769 —UN—02JUL14

Balansventil

121025
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Oversikt éver komponenter ‘

Utvandig ventil

En utvandig ventil kravs for att UCC2 Application
Controller ska kunna styra maskinens hydraulik. Den
utvandiga ventilen fran John Deere har ett utférande och
funktioner som varierar beroende pa om hydraulsystemet
ar oppet eller slutet. Anvand extern ventil i féljande fall:

* Om UCC2 Application Controller inte kan styra
maskinens hydraulik. Detta kan vara fallet pa aldre

maskinmodeller eller modeller som inte kommer fran
John Deere, men som ar férsedda med guidningssystem ®_.
fran John Deere och en ISO-anslutning.

* For att bevara maskinens hydrauluttagsanslutningar.
Den utvandiga ventilen kan anslutas till ett
Oppet hydrauluttag pa maskinen eller anvanda
redskapsuttaget som en kalla fér hydraulkraft fran
maskinen.

PC19688 —UN—11JUN14

Utvéndig ventil

Utvandiga ventilkomponenter

Det hydrauliska styrblocket (A) leder hydraulflédet till
hydraulcylindrarna i syfte att placera redskapet.

Den elektroniska ventilkroppen (B) tar emot kommandon
fran UCC2 Application Controller och skickar dem till
hydraulventilblocket.

AVARNING: Undvik allvarliga personskador genom
att halla omradet runt utrustningen fritt.

Om den externa ventilstyrspaken (C) flyttas
kan redskapet rora sig.

PC22912 —UN—02AUG16

Den utvandiga ventilstyrspaken avser manuell styrning av
det hydrauliska styrblocket.

Utvéndig ventil

Den fjarrmonterade elektroniska SCV-styrspaken (D) A—Hydraulventilblock D—Fjarrmonterad elektronisk

avser manuell styrning av hydraulstyrblocket fran B—Elektronisk ventilkropp styrspak for hydrauluttag
forarplatsen. C—Styrspak for utviandig ventil E—LED-indikator

LED-indikatorn (E) anger systemstatus for den elektriska

ventilkroppen. e Réd—Anger ett problem.

* Gron — ventilen erhaller begéran fran styrenheten. (Se felsdkningsavsnittet.)

* Orange—Ventilen ar strdmférsérid. Ingen begéran tas
emot fran styrenheten.
zb481t,1693385491776 -67-30AUG23-1/1

Redskapets hojdinstallningskontakt

Du hittar mer information i verkstadshandboken fran John

John Deere delar kan konfigureras for ett stort antal Deere.
redskapsutformningar.

Kontakta din John Deere-aterforsaljare eller
tjansteleverantdr om din tilldampning kréver en hojdbrytare.
RW00482,0000876 -67-05AUG25-1/1
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Oversikt éver komponenter ‘

Autotrac Vision-kamera

En redskapsmonterad AutoTrac Vision-kamera skickar
feedback till UCC2 Application Controller.

PC589268 —UN—09AUG23

Autotrac Vision-kamera

zb48j1t,1693385507896 -67-30AUG23-1/1
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Hopsattning

Lagsidesdrivning

VIKTIGT: Undvik skador pa UCC2 Application
Controller genom att anvanda en reldspole
(A) som ar klassad 1 A eller mindre, och
inte overskrider 12 V.

OBS: Det reléd som krévs for att anvdnda lagtryckssidan

pa UCC2 Application Controller medféljer ej.

TillAmpningar som anvander lagtryckssidans funktioner:

* Redskap med elektroniska bromsar som sparrar och

frigor ratten vid vandning.

* Redskap med hydrauliska styrsystem som anvander
elektroniska varden sa att styrcylindrarna kan flyta vid

vandning.

Anslut relaet till en stromforsorjning med svagstrom pa

5-12 V DC (B) och jord (C) till stift E3 (D) pa UCC2
Application Controller-anslutningen.

Stift E3 pa lagtryckssidan aktiveras (stangs/jordas) och
bibehalls nar AutoTrac ar aktiv. Lagtryckssidan inaktiveras

(6ppnas) nar AutoTrac ar inaktiv.

® N ©
® °o Lo ®

PC26989 —UN—09APR19

PC26990 —UN—09APR19

Stift fér lagsidesdrivning

A—Rela (1 A eller mindre)

B—Stromforsoérjning med
svagstrom

C—Jord

D—E3

E—Stromforsorjning med
starkstrom

F— Elektronisk enhet

zb48j1t,1693513049186 -67-31AUG23-1/1
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Konfiguration—Maskin och redskap

Ansluta redskap

1.

Stang av maskinen, ansatt parkeringsbromsen och ta

ur nyckeln.

OBS: Anslut inte redskapet nédr maskinen &r paslagen.
Anslutning med péaslagen maskin orsakar

fel som innebér at

t Aktiv redskapsstyrning

inte kan anvédndas.

2. Anslut redskapsmottagarens kabelharva till
ISO-anslutning med 9 stift (A).

3.

5.

Anslut redskapets konstantstromkablage till
maskinens konstantstromanslutning.

Om redskapet ar utrustat med stralkastare ska
belysningskablaget anslutas till belysningskontakten

(B).

Ansl|ut alla andra redskapsanslutningar som ar

relaterade till anslutn

ing av utrustning till traktorn.

OBS: Hydraulslangens dragning &r av avgérande vikt
fér korrekt drift. Den externa ventilen har ett
instansat P for tryckslanganslutningen, T for
retur- eller tankslanganslutningen och LS fér
lastkdnningens slanganslutning.

6. Om en utvandig ventil anvands ska du ansluta
tryckslangen och retur- eller tankslangen fran den

utvandiga ventilen till

maskinen. Om du anvander ett

Traktorns baksida visas

A—ISO-anslutning med 9 stift

B—Lampanslutning

PC21197 —UN—27MAY15

direkt tryckuttag for att forsorja den externa ventilen sa
anslut lastkanningens slang.

(Se maskinens instruktionsbok for mer information om att

ansluta redskap och redskapshydraulik till maskinen.)

zb48j1t,1693513330291 -67-31AUG23-1/1

Konfigurera redskapets StarFire-mottagare

1.
2.
3.

Navigera till StarFire-sidorna.

Valj fliken Installningar (A).

Ange 0 som framéat/bakat-varde for redskapets

mottagare (B).

Ange redskapets mottagarhéjd (C). Hojden mats fran
marken till mitten av kupolen. Sank redskapet s& nara

arbetslaget som mgjl

A—Fliken Instéllning
B—Inmatningstangent for
framat/bakat

igt nar du mater hoéjden.

C—Inmatningstangent for hojd

Info

o

Serial
Port

License
Type

Correction Mode

SF-RTK a
Mount Direction
Forward e
ForelAft (in) Height (in)

Hours On After Shutdown

3

rs
-

() 80 |

©120 |

Field Calibration:

Not Calibrated

30 TCM

a
s
Off

cAL

Last Calibration (UTC):

StarFire installationsskdrm

PC29124 —UN—26MAY23

zb48j1t,1693513430746 -67-31AUG23-1/1
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Konfiguration—Maskin och redskap

Optimera terraingkompenseringsmodulen
(TCM)

Optimera TCM-kalibreringen genom att lata
tréghetsmatningsenheten (IMU) méata rullningsvinkeln och
girningsvardet innan du utfér TCM-kalibreringen.

1. Navigera till StarFire-sidorna.
2. Klicka pa fliken Info (A).

3. Kontrollera att positionslaget (B) har etablerat en
SF1-signal eller battre.

A—Fliken Info B—Positionslage

(&) nto ‘ Setup License Serial
[ Type Part
- Accuracy (%)
Position Mode _
SF-RTK
100
: S ‘ GNSS Signal (%)
Lat(’) 41.59009794° -96
Lon () -93.60353090°
Altitude (1) 900.000 w
GPS Course (*) 0
GPS Speed (mph) 0.0 Ll
Roll Angle (%) Pitch Angle (%) Yaw Rate [*sec)
0.0 0.0 0

StarFire huvudinfoflik

zb48j1t,1693513644852 -67-31AUG23-1/2

PC29125 —UN—26MAY23

4. Kor maskinen i monstret for TCM-optimering tva
ganger sa att IMU kan initieras.

5. Genomfér TCM-kalibreringen.

(Se Kalibrera terrangkompenseringsmodulen [TCM]
for mer information.)

TCM-optimering, kérménster

zb48j1t,1693513644852 -67-31AUG23-2/2

PC21419 —UN—30JUL15

Kalibrering av
terraingkompenseringsmodulen (TCM)

OBS: Integrerade StarFire 6000-mottagare kalibreras
pa fabriken. Om det dr nédvéndigt att utféra
en féltkalibrering, se instruktionsboken fér
StarFire 6000-mottagaren.

1. Navigera till StarFire-sidorna.

2. Valj fliken Installningar.

PC29126 —UN—26MAY23

Fliken Instéllning

Fortséttning pa nésta sida

zb48j1t,1693513658356 -67-31AUG23-1/6

60A-2
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Konfiguration—Maskin och redskap

Anvand TCM-véaxlingsknappen (A) for att sla pa och av 3D TCM

TCM. Nar TCM-modulen ar avstangd korrigeras inte

StarFire-signalen med avseende pa maskindynamik

eller sluttningar i sidled. TCM aktiveras automatiskt nar @3
systemet slas pa. Off

OBS: TCM maste vara pa for att aktivera AutoTrac.

CaL
Kalibrera TCM sa att mottagaren kan avgora 0°
rullningsvinkel och stigningsvinkel. |
Last Calibration (UTC):

PC29127 —UN—26MAY23

Innan kalibreringen utférs maste du se till att maskinen
och redskapet ar i fullgott arbetsskick och redo for

faltarbete. Maskinen maste ha ballast och dacken maste TCM-véxlingsknapp
ha ratt tryck. Sank ned redskapet s& nara arbetslaget som
mojligt nar kalibreringen utfors. A—TCM-vixlingsknapp

zb48j1t,1693513658356 -67-31AUG23-2/6

maskinen och satts tillbaka igen eller om vinkeln mellan o z=f\

Kalibrera TCM varje gang mottagaren tas bort fran I = ~|
TCM och maskin andras. Andringar i TCM-vinkeln i

forhallande till maskinen kan skapa en forskjutning
och se ut som en konsekvent éverhoppning (B) eller %;/;tj 2
Overlappning (C) i bana-till-bana. Méjliga orsaker till G Y A u
den har forskjutningen kan vara att monteringsfastet pa T ‘:J gl
StarFire ar nagot forskjutet, att maskinens hytt ar nagot =t 5
forskjuten eller att dacktrycket ar ojamnt pa olika sidor. 8'
Eliminera forskjutningen genom att placera maskinen >E:3::' l §
ratt och kalibrera TCM. Kor en bana, svang runt och kor , ) , ;
samma bana i motsatt riktning. Om maskinen inte foljer Qverlappning och Gverhoppning
samma bana ska du mata forskjutningsavstandet och
ange redskapets forskjutning. B—Overhoppning C—Overlappning
Placera maskinen ratt och kalibrera terrangkompen-
seringsmodulen (TCM)
. . . X . 2. Notera placeringen av axeln genom att markera
1. Sta” maSk|nen paen hard, p|an yta OCh se t|” att den dackens e”er |arvbandens p|acer|ng pé marken_
star helt stilla (hytten far inte gunga).
zb48j1t,1693513658356 -67-31AUG23-3/6
3. Tryck pa kalibreringsknappen (A). 3D TCM
alibreringsknapp ~
[
Off .
z
=
@ CAL 8{
4 5
| @
Last Calibration (UTC): 5
2
Kalibreringsknapp
Fortséttning pa nésta sida zb48j1t,1693513658356 -67-31AUG23-4/6
60A_3 121025
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Konfiguration—Maskin och redskap

4. Tryck pa bekrafta-knappen. Kalibreringens statusfalt ~ PC29129 —UN—26MAY23
visas och forsvinner sedan nar kalibreringen ar klar. @

Bekréfta-knapp

C—NMaskinens vridpunkt

zb48j1t,1693513658356 -67-31AUG23-5/6

.

, .|L.'(Jll 3
4 .L )
L _»I\'.II
L-)—_ _d,"__ A I{S?T =j___JI_~
s M OF
| r'_—_‘—"l' = S l-__ ]
/ [ T_.._, | r&ﬁ‘_ al
LA . 1
e, =
e R e 3
| | %
d ‘ l‘l 8
|
(- Lﬂ:l“ J g
(I
Maskiner med fjadrande framaxel
B—Bakaxel
5. Sving maskinen 180° s& att den pekar i motsatt M
riktning. Se till att dacken star pa ratt plats for fast eller v o
fijadrande framaxel och att maskinen star helt stilla . \

(hytten far inte gunga). | |

* Pa maskiner med fjadrande framaxel (mekanisk

B
2
2

framhjulsdrift (MFWD), oberoende framaxelfjadring E l ;/:%

(ILS) eller trelankad framaxelfjadring (TLS)) placerar 2 H g"ﬁ N

du hjulen s& att bakaxeln (B) befinner sig pa samma 5" B =TS b
. o . . . s dr‘/

plats nar tvapunktskalibreringen utfors. f;‘-,w' 5_,.,\ g £

7
i
;
/’fxﬁ’(;.__

* Pa maskiner med hjul med fast axel eller larvband >t ;;:_: ' 2
(bandtraktorer, sprutor i 47X0- och 49X0-serien eller 2, o S—— E
hjultraktorer i 9000- och9020-serien) ska hjulen eller ) | ey :qf/',. A J 1
larvbanden placeras s& att maskinens vridpunkt (C) B I~ ERS ES“”‘: [ 3 E :
ar i samma lage oavsett riktning. : _45 e | L@‘ a
| | o
6. Tryck pa bekrafta-knappen. Kalibreringens statusfalt | %l
visas och férsvinner nér kalibreringen ar klar. { | 4
7. Tryck pa knappen Acceptera for att aterga till fliken Wi ii %
Instalining. Kalibrera om TCM om kalibreringen inte *
lyckades. Maskin med hjul med fast axel eller bandmaskin
zb48j1t,1693513658356 -67-31AUG23-6/6
60A_4 121025
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Konfiguration—Maskin och redskap

Justera hydrauluttaget (SCV)

AVARNING: For hoga instéllningar for
hydrauluttagets flodeskapacitet kan orsaka

plétsliga maskinrorelser nér cylindern anvéands.
Undvik personskador genom att kontrollera att det
inte finns nagra kringstaende vid maskinen innan
du trycker pa SCV-knappen for att kontrollera
aktuellt flode. En fullstandig indragning eller
utskjutning av en cylinder ska ta cirka 2 sekunder.

For att indikatorn for automatiskt 1age (A) ska visas kraver

den automatiska hydrauluttagsstyrningen att:

* UCC2 Application Controller ar installerad.
¢ Ett hydrauluttag ar konfigurerat.

Automatiskt hydrauluttagsreglage aktiveras nar
hydrauluttaget placeras i det framre sparrlaget.

Automatiskt 1age kraver en hastighet pa minst 0,1 km/h
(0.06 mph) eller mer for att aktivera redskapets hydraulik

automatiskt.

¢ CommandCenter—Om AUTO ar éverstruket betyder
det att det automatiska laget inte ar aktiverat. 1AUTO!
anger ett fel och att det automatiska laget inte kan
anvandas. AUTO indikerar att det automatiska lagets

funktion ar normal.

* TouchSet—EC visar att det automatiska laget inte ar
aktiverat. AC visar att det automatiska lagets funktion

ar normal.

Installningarna for hydrauluttagets sparrfléde galler for

bade utskjutning och indragning. UCC2 Application

Controller styr sparrtiden automatiskt nar en styrningstyp

har valts och det automatiska laget ar aktivt.

Justera sparrflodet for varje anvandning.

(Se maskinens instruktionsbok fér mer information om

SCV-styrning.)

Hydrauluttag kan anvandas for att observera
flodeskapaciteten under pagaende justering.

Thin raglon ix

ddigabled. Goto
Manu | GroanStar

and varlfy setup is
complate

TouchSet-monitor

A—Indikator for automatiskt

lage

PC22224 —UN—26FEB16

PC22225 —UN—26FEB16

SCV-flodesutgang (ungeférliga varden)

? 0,1 = minsta flédesinstélining

Fortséttning pa nésta sida

zb48j1t,1693513668856 -67-31AUG23-1/5

Flédesinstillningar, Fléde
hydrauluttag Umin galimin
0,12 — —
1,0 3,6 10
2,0 7,2 19
3,0 10,2 27
4,0 14,4 3,8
5,0 19,2 5,0
6,0 24,0 6,4
7,0 31,2 8,2
8.0 39,6 105
9,0 65,4 17,2
10,0 114 30,0
SCV-flédesutgang

60A-5
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Konfiguration—Maskin och redskap ‘

GreenStar 3 CommandCenter PC589248 —UN—09AUG23

1. Valj CommandARM-menyknappen. $EE —_— E —_— E

2 Tryck pé SCV—knappen CommandARM-menyknappen > SCV-knappen > Mjukknap-
’ ’ pen Avancerade instéliningar

3. Tryck pa tangenten Avancerade installningar.
zb48j1t,1693513668856 -67-31AUG23-2/5

OBS: Stapeldiagrammet (A) visar spérrflédet (B). ) :::b

4. Tryck pa tangenten for installning av utskjutning
(C) for det tipputtag som anvands for att navigera 5 I Iil -
till stapeldiagrammet for sparrflode. Tryck pa | 4
bekrafta-knappen for att markera. Vrid pa tumbhjulet for

att justera flodet och tryck sedan pa knappen Bekréafta.
hznuhlzﬂr\og\?s:or |
A—Stapeldiagram for C—Mjukknapp for instillning Sridyarity st e III = B
sparrflode av utskjutning _', ‘E LFT

B—Ruta for sparrflodesvarde

PC22226 —UN—10MAR16

ME e

SCV-startsida

zb48j1t,1693513668856 -67-31AUG23-3/5

TouchSet-monitor

A—Knappar for val av
hydrauluttag

PC17987 —UN—07NOV13

Justera flédeshastighet for hydrauluttaget

zb48j1t,1693513668856 -67-31AUG23-4/5

1. Tryck pa knappen (A) for det hydrauluttag som
anvands. Monitorn under knapparna fér val av SCV l I ” I ” I | |m|
visar tidigare flédeshastighet.

OBS: Nér féraren vrider flédesjusteringsvredet (B) e~
Okar eller minskar antalet streck pa monitorn o-5 gs'}

allt eftersom flédet dndras. g 2

o

= g

2. Vrid flodesjusteringsvredet medurs for att 6ka flodet = S
eller moturs for att minska det. Flédesinstallningen ‘E’ 5 e
visas i stapeldiagrammet (C) nar justeringar gors. - é

& R

B—Justervred for flode C—Stapeldiagram . J 4

Monitorpanel

zb48j1t,1693513668856 -67-31AUG23-5/5
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Konfiguration—Maskin och redskap

Justera den dubbla balansventilen

OBS: Flédeshastigheter mellan 11-30 I/min. (3-8
gpm) rekommenderas.

Slutfér kalibreringsprovet fér SCV-tréskeln, om
hydraulflédet har justerats.

En balansventil kontrollerar en rorlig last och férhindrar
att lasten borjar rulla. Nar lasten kan kontrolleras blir
redskapens rorelser smidigare. Dubbla balansventiler
beror pa hydraulcylindertyper och -konfiguration.

Vrid ventilpatronen medurs for att 6ka trycket.
Vrid ventilpatronen moturs for att minska trycket.

Operativsystem och grundlaggande status fér monitor.
Om en slingrande rorelse hos redskapet uppstar ska
balansventilens valvtryck justeras.

* Om redskapet har en langsam slingrande rérelse (A)
ar trycket for hogt. Vrid ventilpatronen moturs for att
minska trycket.

Implementera slingrande rérelse

A—Langsam slingrande
rorelse

B—Aggressiv slingrande
rorelse

* Om redskapet har en aggressiv slingrande rorelse (B)
ar trycket for lagt. Vrid ventilpatronen medurs for att
Oka trycket.

PC23480 —UN—O09DEC16

AE77568,0000297 -67-05JAN17-1/1
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Installning—UCC2 Application Controller ‘

Oversikt éver instéllningsguide

Instaliningsguiden i den har handboken utgoér en allman
oversikt 6ver John Deere Active Implement Guidance™
och plogstyrningen. UCC2 Application Controller kan
styra flera funktioner samtidigt. Exempelvis kan John
Deere Active Implement Guidance och iGrade anvandas
pa olika redskap. iGrade kan anvandas med John Deere
Active Implement Guidance pa jordformande redskap
for att bibehalla farans lutning. Denna metod underlattar
draneringen i farorna och lamnar matjorden intakt.

(Du hittar mer information i instruktionsboken for iGrade
och avstandsutlésning.)

Flera tillampningsfunktioner finns tillgangliga genom att
man valjer och staller in mer an en funktion.

Instaliningsguiden guidar féraren genom ett antal
steg baserat pa valda alternativ. Valj knapparna

PC29130 —UN—26MAY23

Knappen Féregaende sida och Nésta sida

Foéregaende sida och Nasta sida for att navigera genom
installningsguiden.

zb48j1t,1693513782299 -67-31AUG23-1/4

Som komplement till denna instruktionsbok kan féraren
vélja funktionsknappen Hjalp for att fa mer information
om ett steg.

Sa har startar du installningsguiden:

1. Navigera till tillampningens styrenhetssidor.

PC29131 —UN—26MAY23

%

Funktionsknappen Hjélp

zb48j1t,1693513782299 -67-31AUG23-2/4

2. Tryck pa funktionsknappen Instalining styrenhet.

PC29132 —UN—26MAY23

Controller
| Setup |
Mjukknappen Konfigurera Controller

zb48j1t,1693513782299 -67-31AUG23-3/4

3. Valj fliken Profil (A).
Valj en profil fran rullgardinsmenyn Aktuell profil (B).

® Valj Lagg till ny profil fran listan i menyn Aktuell profil
(B).
¢ Valj en befintlig profil att redigera.

OBS: Fler alternativ visas pa fliken Profil nér profilen
har stéllts in. Varje alternativ méjliggér
andring av enskilda instéllningar utan stegvis
genomgang i instéllningsguiden.

5. Valj knappen Redigera (C).

OBS: Knappen Radera (D) visas endast om en
befintlig profil har valts.

PC29133 —UN—26MAY23

@ Profile

Current Profile
iAIG_Default

Activations Diagnostics

©

Edit

— Delete

Fliken Profil

A—Fliken Profil
B—Rullgardinsmeny for aktuell
profil

C—Redigeraknapp
D—Raderingsknapp

6. Valj de funktioner som behdvs for uppgiften.

zb481t,1693513782299 -67-31AUG23-4/4

60B-1

121025

PN=39




Instélining—UCC2 Application Controller

GPS-forskjutningar

Generation 4-monitorer har en valfri "Importera
dimensioner fran utrustningshanteraren automatiskt,
om tillganglig." kryssruta (A). Nar den har

valts och dimensioner har importerats fylls
forskjutningsinmatningstangenterna i och tonas ner.

OBS: Sékerstéll att férskjutningsvdrdena som matas in
i Application Controller, StarFire-mottagaren och
utrustningens instéliningsprogram stdmmer éverens.

For John Deere Active Implement Guidance trycker du pa
funktionsknappen Installning av styrenhet, sedan fliken
Profil och darefter knappen Redigera GPS-forskjutningar.

* Se Forskjutningar for maskinens GPS-mottagare och
Forskjutningar for redskapets GPS-mottagare.

For plogstyrningen trycker du pa funktionsknappen
Plogstyrning > Fliken Konfiguration > Knappen Redigera
redskapets forskjutningar.

* Se Utrustningens forskjutningar och Forskjutningar for
maskinens GPS-mottagare, om endast en maskin ar
utrustad med en GPS-mottagare.

® Se Forskjutningar for maskinens GPS-mottagare
och Forskjutningar for redskapets GPS-mottagare
om bade maskinen och redskapet &r utrustad med
GPS-mottagare och redskapets mottagare har valts for
breddstyrning.

(For att valja redskapets GPS-mottagare, se
breddstyrning av plog.)

Machine GPS Receiver b
g Heighs: 0.0 {in) Edit
= Lateral Offset: 0.0 fin) |
Implement 1 GPS Y
Height 0.0 (in) .
F= Lateral Offset: 0.0 (in) Edit
Inline Offset: 0.0 {in)
el
N
<
=
8
2
7
3
= &
Return Q
GPS-férskjutningar

A—Kryssrutan Importera
dimensioner fran
utrustningshanteraren
automatiskt om tiligéngligt

Utrustningsforskjutningar
zb48j1t,1693513794137 -67-31AUG23-1/4

1. Ange GPS-anslutningens forskjutning i
inmatningsrutan (A).

2. Ange arbetspunkten i inmatningsrutan (B).
3. Valj knappen Redigera (C).

Forskjutningar for maskinens GPS-mottagare

A—Inmatningstangent for GPS-
anslutningsférskjutning

B—Inmatningstangent for
arbetspunkt

C—Redigeraknapp

Fortséttning pa nésta sida

Equipment Offsets

1- GPS Connection Offset

2 - Work Point
1,00 E m

Additional Machine Offsets

T A
-

GPS Lateral Offset
0m -Left

 © «

Dimensions were imported from Equipment Manager. To edit, use Equipment Manager. To
disable, uncheck aption in GPS ofsets

PC589249 —UN—09AUG23

Utrustningsforskjutningar

zb48j1t,1693513794137 -67-31AUG23-2/4
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Instélining—UCC?2 Application Controller ‘

1.

2. Ange hojden i inmatningsrutan (B).

Ange forskjutningen i sidled i inmatningsrutan (A).

Forskjutningar for redskapets GPS-mottagare

A—Inmatningstangent for B—Inmatningstangent for hojd

forskjutning i sidled

Serial Number: 12345

Machine Dimensions

GPS Offsets
Lateral Ottser:

0.0 @

{in)

(]
NOTE: Offsets configured here, on receiver VT,
and John Deere Display should match.

PC29135 —UN—26MAY23

Férskjutningar fér maskinens GPS-mottagare

zb48j1t,1693513794137 -67-31AUG23-3/4

1.

OBS: Linjeférskjutningen é&r det horisontella avstandet
mellan platsen dér produkten doseras och
mottagaren. Eftt positivt varde ndrmare traktorn och
ett negativt vérde &r ldngre bort fran traktorn.

Ange forskjutningen i sidled i inmatningsrutan (A).

2. Ange inline-forskjutningen i inmatningstangenten (B).

3. Ange hojden i inmatningstangenten (C).

A—Inmatningstangent for
forskjutning i sidled
B—Inmatningstangetnt for

linjeforskjutning

C—Inmatningstangent for hojd

Implement 1 GPS
Serial Humber: 12345

GPS Offsets

Lateral Offser

1 ||:I.I| g ; ?
Inline Offser

0.0 ®

2

PC29136 —UN—26MAY23

Férskjutningar for redskapets GPS-mottagare

zb48j1t,1693513794137 -67-31AUG23-4/4
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Instélining—UCC2 Application Controller ‘

Serieportar

Tryck pa funktionsknappen for styrenhetsinstallning
> Fliken profil > Redigeraknappen for serieportar >
Redigeraknappen for port 1 eller 2.

1.
2.

Valj baudvérde i rullgardinsmenyn (A).

Vélj den enhet som anvander serieporten i
rullgardinsmenyn (B).

Markera kryssrutan (C) for att aktivera National Marine
Electronics Association (NMEA)-meddelande.

a. Valj NMEA-meddelandetyp i rullgardinsmenyn (D).

* GGA

* GGA, GSA

* GGA, GSA, VTG
* GGA, GSA, RMC
* NMEA samtliga

b. Valj NMEA-varde i rullgardinsmenyn (E).

A—Rullgardinsmeny for D—Rullgardinsmeny for

baudvarde NMEA-meddelandetyp
B—Rullgardinsmeny for E—Rullgardinsmeny for
anvand av NMEA-virde

C—Kryssrutan Aktivera NMEA

Serial Port 1
Baud Rate Usted B
0 =
v -
Cc
v Enable NMEA
NMEA Message Type NMEA Rate
NMEA All e 1Hz A
v v
Diagnostics
Tx - Pin F2 g
Rx - Pin F3 K
Line Count 1] “';:'L:‘I“' §
4
Last Rx Line: D|
—diili-+0 &
a &
Serieport 1

zb48j1t,1693513956052 -67-31AUG23-1/1

Stalla in korsida

Nar du har stallt in en profil for tillampningens styrenhet
kan du konfigurera en koérsida for att visa information om
tilldmpningens styrenhet och dess funktioner.

Anvand Layout Manager for att stalla in en kdrsida och
valj en modul for tillampningens styrenhet.

(Monitorns instruktionsbok innehaller information om hur
du stéller in korsidor.)

RWO00482,00007A2 -67-24JUN19-1/1
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Konfiguration—John Deere Active Implement Guidance ‘

Styrkontroll — Aktiv redskapsstyrning

Tryck pa funktionsknappen John Deere Active Implement
Guidance™, Fliken Konfiguration och darefter Knappen
Redigera styrkontroll.

Rullgardinsmenyn (A-C) fylls automatiskt i baserat

pa CAN- och hardvarudetektering. Kontrollera att
Application Controller ar ansluten till CAN-bussen och
att alla ingdende och utgaende signaler ar anslutna
fore konfigurationen. Styrningens aterkopplingsgivare
fylls automatiskt nar en spanning mellan 0,1 och 4,9 V
registreras pa analoga stift 1 eller 2.

1. Sékerstall att ventilvalet ar korrekt.
2. Kontrollera att styrningens feedbacksensor ar korrekt.
3. Kontrollera att granssnittet ar korrekt.

* Externt hydrauluttag (SCV) och extern
hydrauluttagsstrombrytare

- Kompatibel med traktorer som inte kommer fran
John Deere, 60-serien och aldre, 5XXX, 6X00,
6X10, 6X30, 7X00, 7X10, 7X20 och 7X30-traktorer
med liten ram.

¢ John Deeres arv

- Kompatibel med 8X00, 8X10, 8X20, 9X00, 9X10
och 9X20 traktorer.

- Anvander endast hydrauluttag 1 eller 3.

- Kraver att kabelharvan till UCC2 Application
Controller ar ansluten till startkabelanslutningen pa
traktorhyttens baksida.

* Hydrauluttag som tillhér John Deere

- Kompatibel med 7X30, 8X30, U8, 9X30, 6R
Miljésteg 4 (FT4), 7R, 8R, 8RT, 8RX, 9R, 9RT och
9RX traktorer.

- Alla hydrauluttag kan anvéandas.

- Anslut inte kabelharvan till UCC2 Application
Controller till startkabelanslutningen pa
traktorhyttens baksida.

- Om ett hydrauluttag ar kartlagt till en styrspak kan
den inte styras via plogstyrningen fran John Deere.

* |SO hydrauluttag

- Kompatibel med traktorerna 6R, 6M (nar de ar
utrustade med tillvalet elektroniska hydrauluttag),
7R, 8R, 8RT, 8RX, 9R, 9RT och 9RX.

- Alla hydrauluttag kan anvandas.

- Anslut inte kabelharvan for UCC2 Application
Controller till startkabelanslutningen pa
traktorhyttens baksida.

Steer Control

Valve Configuration

Valve Selection
SCv2

Interface
JD Proprietary
OR

4

Steering Feedback Sen

0- for this valve inerface.
r
Analog In 1 : 4] side Shifting
b Steeril
W | Sicering

Minimum Controd Speed is 0.06 mph (0.1

ems on this page maAomatically populate based on CAN and hardware signal detection
Ensure the Application Controller is connected to the CAN bus and that all input and ousput
signals are

']

N

<

@ Auto ® Manual 2
Calibration Calibration ‘T
4

1

«

@

L~ 2

O

3 o

d prios to ation

5.

A—Rullgardinsmeny for val av

ventil sidovaxling
B—Rullgardinsmeny E—Knappen Automatisk

for styrningens kalibrering

feedbacksensor F—Knappen Manuell
C—Ruligardinsmeny for kalibrering

Styrkontroll

D—KTryssruta for styrningens

granssnitt

* JD smart redskapsventil
- Om du anvander granssnittet for JD smart
redskapsventil blir sensorn fér ventilval och
styrningens feedbacksensor automatiskt
gratonade. Nar granssnittet for JD smart
redskapsventil véljs fylls sensorn for ventilval och
styrningens feedbacksensor automatiskt i.

Markera kryssrutan Styrningens sidovaxling (D) for att
aktivera en sidovaxlingsmekanism.

Tryck pa knappen Auto-kalibrering (E) eller
knappen Manuell kalibrering (F) och genomfér
styrningskalibreringen.

(Du hittar mer information om automatisk och manuell
kalibrering i Styrkalibreringar.)

zb48j1t,1693514044885 -67-31AUG23-1/1
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Konfiguration—dJohn Deere Active Implement Guidance

Styrkalibreringar — Aktiv redskapsstyrning

AVARNING: Undvik allvarliga personskador genom
att halla omradet runt utrustningen fritt. Detta
forfarande kraver att maskinen ror sig framat.
Redskapet ror sig under kalibreringen. Las
och f6lj anvisningarna i "Saker anvandning
av redskapets automatsystem" i avsnittet
"Sadkerhet" innan du utfor kalibreringen.

OBS: Tréskelvédrdena &r unika for varje hydrauluttag
(SCV) pé grund av normala tillverkningstoleranser.
Finjustera troskelvérdet till det lagsta védrdet som
utléser en dndrad sensorspénning fér optimal
prestanda. Feedbacksensorn ska ha minst 1 V
skillnad mellan maximalt vénster- och hégerlage.

Kalibreringarna av styrningen anvands vid kalibrering

av UCC2 Application Controller i syfte att faststalla den
minsta signal som kravs fran den hydrauliska styrenheten
innan styrmekanismen ror pa sig. Utan kalibrering av
styrningen kommer styrmekanismen att styra snabbare i
en riktning, understyra, dverstyra, eller inte fungera som
den ska pa grund av hydrauliska begransningar. Dessa
problem forsvarar for styrenheten att bibehalla felvardet
noll fér ursparning.

OBS: Det ér viktigt att hjulvinkelsensorn rér sig
samtidigt med hydraulcylindern som orsakar
rérelse i styrningsmekanismen.

Kalibrera i foljande fall:

* En ny profil skapas.

* Bade utskjutnings- och indragningsvardet ar installt pa
5 eller 250 (fabriksinstallda varden).

* VVardena kopieras fran en annan maskin.

¢ Hydraulslangens dragning andras mellan
hydrauluttagen.

* Hydraulkomponenter repareras pa maskinen eller
redskapet.

* Balansventilen justeras.

* Hydraulflédet justeras.

OBS: Kontrollera att hydrauloljan héller drifttemperatur
innan du kalibrerar.

Fortséttning pa nasta sida

Arbetsplan for finjustering av aktiv redskapsstyrning

1. Utfor kalibrering av automatisk styrning. Om
kalibreringen av den automatiska styrningen
misslyckas ska du goéra kalibreringen av den manuella
styrningen.

2. Se till att spanningarna ar pa ratt plats och att
troskelvardena ar korrekta.

3. Kontrollera lagessignalen for hjulvinkelsensorn (WAS).

OBS: Om nagot av ovanstaende element &r felaktigt
kommer ingenting att fungera som det ska.

4. Ga vidare till Sparning och Ackumulerade kansligheter
beroende pa maskinens beteende. Om maskinen
t.ex. nar linjen och skjuter 6ver den, justerar du
sparningskansligheten pa lampligt satt (minska
vardet). Om den ackumulerade kansligheten ar for
hég paverkar det din sparningskanslighet.

Kalibrering av automatisk styrning

Tryck pa funktionsknappen Aktiv redskapsstyrning >
Fliken Kalibreringar > Knappen Auto-kalibrering.

Automatisk kalibrering ar en styrd kalibrering som

leder foraren genom kalibreringsforfarandet i syfte att
faststélla ventilens troskelvarde, hydraulslangspolariteten
och hjulvinkelns kanslighet. Automatisk kalibrering

kan anvandas med de flesta styrningsmekanismer

for redskap. Forloppsindikatorn (A) anger hur
styrkalibreringen fortloper.

1. Placera valt hydrauluttag i auto-lage.

2. Kor maskinen framat i snabbare hastighet an 0,7 km/h
(0.45 mph) och aktivera AutoTrac.

(Hastighetskrav for hydrauluttaget anges i maskinens
instruktionsbok.)

3. Tryck pa knappen Start. (B).

zb48j1t,1693514109289 -67-07AUG25-1/9
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Konfiguration—John Deere Active Implement Guidance

Status: Active

Waiting To Start

0 % Complete
e scv2
Mot Ready i J0 Proprietary
WAS Sensitivity Extend Threshold Retract Threshold
1000 0 0
Normal Flow
Feedback Sensor
‘‘‘‘ T T T T
4.50 2.50 0.50
Max Left (V) Center (V) Max Right [V)
Valve Flow Cmd (%) Feedback (V) A
0 0.00 Cancel

Automatisk styrkalibrering

A—Forloppsindikator B—Startknapp

PC29145 —UN—26MAY23

zb48j1t,1693514109289 -67-07AUG25-2/9

4. For stalldonet for styrning till centrumlaget och tryck PC29143 —UN—26MAY23
pa knappen Stall centrum. Set
Center
Knappen Stéll in centrum
zb48j1t,1693514109289 -67-07AUG25-3/9
5. For stalldonet for styrning till det extrema véansterlaget ~ PC29142 —UN—26MAY2S -

och tryck pa knappen Stall Max. vanster.

Max Left .
Knappen Stéll in max vénster

zb48j1t,1693514109289 -67-07AUG25-4/9

6. For stalldonet for styrning till det extrema hogerlaget
och tryck pa knappen Stall Max. hoger.

Fortsatt att kora framat tills kalibreringen ar slutford.
Utfér manuell kalibrering om den automatiska
kalibreringen misslyckas.

Kalibrering av manuell styrning

Nar en kalibrering av manuell styrning utfors

maste Sparningskanslighet, Ackumulerad och
Hjulvinkelgivare (WAS) stéllas in manuellt. (Se avsnittet
Styrningskanslighet - Aktiv redskapsstyrning for mer
information om hur dessa kansligheter justeras.)

Tryck pa funktionsknappen Aktiv redskapsstyrning >
Fliken Kalibreringar > Knappen Manuell kalibrering.

Fortséttning pa nésta sida

PC29144 —UN—26MAY23

Set
Max Right

Knappen Stéll in max héger

1. Placera valt hydrauluttag i auto-lage.
Placera SCV i uttkat sparrlage, inte i flytlage.

Kor maskinen framat i snabbare hastighet an 0,7 km/h
(0.45 mph)